
MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[98/22526]N. 98 — 3371
14 JULI 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 11 januari 1993 tot regeling van de indeling, de
verpakking en het kenmerken van gevaarlijke preparaten met het
oog op het op de markt brengen of gebruik ervan

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 februari 1921 betreffende het verhandelen van
gifstoffen, slaapmiddelen en verdovende middelen, ontsmettingsstof-
fen en antiseptica, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de wetten
van 11 maart 1958, 1 juli 1976 en 14 juli 1994;
Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van

de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere produkten, gewijzigd bij de wetten van 22 maart 1989 en
9 februari 1994;
Gelet op het koninklijk besluit van 11 januari 1993 tot regeling van de

indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke preparaten
met het oog op het op de markt bregen of het gebruik ervan, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 23 juni 1995;
Gelet op de Richtlijn 94/69/EG van de Commissie van 19 decem-

ber 1994 tot eenentwintigste aanpassing aan de vooruitgang van de
techniek van Richtlijn 67/548/EEG van de Raad betreffende de
aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen inzake
de indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke stoffen en
de noodzakelijkheid, beschreven in de 22e aanpassing, om een nieuwe
zin toe te voegen die het risico bij inademing beter omschrijft;
Gelet op de Richtlijn 95/65/EG van de Commissie van 11 okto-

ber 1996 tot vierde aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van
Richtlijn 88/379/EEG van de Raad betreffende de onderlinge aanpas-
sing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen inzake de
indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke preparaten
en tot wijziging van Richtlijn 91/442/EEG betreffende gevaarlijke
preparaten waarvan de verpakking van een kinderveilige sluiting moet
zijn voorzien;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de dringende noodzaak gerechtvaardigd wordt
door de met redenen omklede adviezen van de Commissie van de
Europese Gemeenschappen waaraan onverwijld gevolg moet worden
gegeven;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en
Pensioenen en van Onze Staatssecretaris voor Maatschappelijke Inte-
gratie en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het hoger genoemd koninklijk besluit van
23 juni 1995 wordt het volgende punt 1.3 toegevoegd :

« 1.3. Preparaten die gevaarlijk zijn bij inademing.

Preparaten die gevaarlijk zijn bij inademing (R65) worden ingedeeld
en gekenmerkt overeenkomstig de criteria van punt 3.2.3 van deel II in
bijlage VI.

Bij het toepassen van de conventionele methode volgens artikel 5, § 5,
onder c), i) en ii), behoeft geen rekening te worden gehouden met de
indeling van een stof als R65. »

Art. 2. Bijlage III van het hogergenoemd koninklijk besluit van
23 juni 1995 wordt vervangen door bijlage III van onderhavig besluit.

Art. 3. Bijlagen VI en VII van het hogergenoemd koninklijk besluit
van 11 januari 1993 worden vervangen door bijlagen VI en VII van
onderhavig besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad bekend wordt gemaakt.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[98/22526]F. 98 — 3371
14 JUILLET 1998. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 11 jan-
vier 1993 réglementant la classification, l’emballage et l’étiquetage
des préparations dangereuses en vue de leur mise sur le marché ou
de leur emploi

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 février 1921 concernant le trafic des substances
vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes et antiseptiques,
notamment l’article 1er, modifié par les lois du 11 mars 1958, du
1er juillet 1976 et du 14 juillet 1994;
Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des

consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, modifiée par les lois du 22 mars 1989 et du 9 février 1994;

Vu l’arrêté royal du 11 janvier 1993 règlementant la classification,
l’emballage et l’étiquetage des préparations dangereuses en vue de leur
mise sur le marché ou de leur emploi, modifié par l’arrêté royal du
23 juin 1995;
Vu la Directive 94/69/CE de la Commission du 19 décembre 1994

portant vingt et unième adaptation au progrès technique de la
Directive 67/548/CEE du Conseil concernant le rapprochement des
dispositions législatives, réglementaires et administratives relatives à la
classification, l’emballage et l’étiquetage des substances dangereuses et
la nécessité, décrite dans la 22e adaptation, d’introduire une nouvelle
phrase décrivant mieux le risque d’aspiration;
Vu la Directive 96/65/CE de la Commission du 11 octobre 1996

portant quatrième adaptation au progrès technique de la Direc-
tive 88/379/CEE du Conseil concernant le rapprochement des dispo-
sitions législatives, réglementaires et administratives relatives à la
classification, à l’emballage et à l’étiquetage des préparations dange-
reuses et modifiant la Directive 91/442/CEE relative aux préparations
dangereuses dont les emballages doivent être munis de fermeture de
sécurité pour enfants;
Vu l’urgence;

Considérant que l’urgence est motivée par les avis motivés de la
Commission des Communautés européennes auxquels il doit être
satisfait le plus vite possible;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et des
Pensions et de Notre Secrétaire d’Etat à l’Intégration sociale et à
l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’annexe Ier de l’arrêté royal du 23 juin 1995, précité, le
point 1.3 suivant est ajouté :

« 1.3. Préparations présentant un danger en cas d’aspiration.

Les préparations présentant un danger en cas d’aspiration (R65) sont
classées et étiquetées conformément aux critères du point 3.2.3 de la
partieII de l’annexe VI.

Dans l’application de la méthode conventionnelle suivant l’article 5,
§ 5, points c), i) et ii) il n’est pas tenu compte de la classification en R65
des substances. »

Art. 2. L’annexe III de l’arrêté royal du 23 juin 1995 précité est
remplacée par l’annexe III du présent arrêté.

Art. 3. Les annexes VI et VII de l’arrêté royal du 11 janvier 1993
précité sont remplacées par les annexes VI et VII du présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
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Art. 5. Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen en Onze
Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie en Leefmilieu zijn
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 juli 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

De Staatssecretaris
voor Maatschappelijke Integratie en Leefmilieu,

J. PEETERS

De bijlagen bij dit koninklijk besluit worden gepubliceerd in
bijvoegsel tot het Belgisch Staatsblad van 17 december 1998, onder
pagina’s — 1 — tot — 400 —.

*

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN,
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

EN MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 98/22661]N. 98 — 3372
5 OKTOBER 1998. — Koninklijk besluit tot beperking van het op de
markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
en preparaten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, gewijzigd door de bijzondere wet van 8 augustus 1988, en
de bijzondere wet van 16 juli 1993, inzonderheid op artikel 6 § 1, II,
tweede lid, 1°;
Gelet op de wet van 24 februari 1921 betreffende het verhandelen van

de giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende middelen, ontsmettings-
stoffen en antiseptica, gewijzigd bij de wetten van 11 maart 1958,
14 april 1965, 22 juli 1974, 9 juli 1975 en 1 juli 1976;
Gelet op de wet van 11 juli 1961 betreffende de onontbeerlijke

veiligheidswaarborgen welke de machines, de onderdelen van machi-
nes, het materiaal, de werktuigen, de toestellen en de recipiënten
moeten bieden, gewijzigd bij de wetten van 10 oktober 1967, 3 decem-
ber 1969 en bij de programmawet van 22 december 1989;
Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van

de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, gewijzigd bij de wetten van 22 maart 1989 en
9 februari 1994;
Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de

werknemers bij de uitvoering van hun werk;
Gelet op de Richtlijn 76/769/EEG van de Raad van 27 juli 1976

betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en bestuurs-
rechtelijke bepalingen der Lid-Staten inzake de beperking van het op de
markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en
preparaten;
Gelet op de Richtlijn 94/60/EG van het Europees Parlement en de

Raad van 20 december 1994 tot veertiende wijziging van Richtlijn
76/769/EEG betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen der Lid-Staten inzake de beperking van
het op de markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen en preparaten;
Gelet op de Richtlijn 96/55/EG van de commissie van 4 septem-

ber 1996 houdende tweede aanpassing aan de technische vooruitgang
van bijlage I van Richtlijn 76/769/EEG betreffende de onderlinge
aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen der
Lid-Staten inzake de beperking van het op de markt brengen en van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en preparaten;

Art. 5. Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions et Notre
Secrétaire d’Etat à l’Intégration sociale et à l’Environnement sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 juillet 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA

Le Secrétaire d’Etat
à l’Intégration sociale et à l’Environnement,

J. PEETERS

Les annexes à cet arrêté royal sont publiées en supplément au
Moniteur belge du 17 décembre 1998, sous les folios — 1 — à — 400 —.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES,
MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
ET MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,

DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 98/22661]F. 98 — 3372
5 OCTOBRE 1998. — Arrêté royal limitant la mise sur le marché
et l’emploi de certaines substances et préparations dangereuses

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles,
modifiée par la loi spéciale du 8 août 1988, et par la loi spéciale du
16 juillet 1993, notamment l’article 6 § 1, II, deuxième paragraphe, 1°;

Vu la loi du 24 février 1921 concernant le trafic des substances
vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes ou antiseptiques,
modifiée par les lois des 11 mars 1958, 14 avril 1965, 22 juillet 1974,
9 juillet 1975 et 1 juillet 1976;
Vu la loi du 11 juillet 1961 relative aux garanties de sécurité

indispensables que doivent présenter les machines, les parties de
machines, le matériel, les outils, les appareils et les récipients, modifiée
par les lois des 10 octobre 1967, 3 décembre 1969 et par la loi
programme du 22 décembre 1989;
Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des

consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et autres
produits, modifiée par les lois du 22 mars 1989 et du 9 février 1994;

Vu la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs lors de
l’exécution de leur travail;
Vu la Directive 76/769/CEE du Conseil, du 27 juillet 1976, concer-

nant le rapprochement des dispositions législatives, réglementaires et
administratives des Etats membres relatives à la limitation de la mise
sur le marché et de l’emploi de certaines substances et préparations
dangereuses;
Vu la Directive 94/60/CE du Parlement Européen et du Conseil du

20 décembre 1994 portant quatorzième modification de la Directive
76/769/CEE concernant le rapprochement des dispositions législatives,
réglementaires et administratives des Etats membres relatives à la
limitation de la mise sur le marché et de l’emploi de certaines
substances et préparations dangereuses;
Vu la Directive 96/55/CE de la commission, du 4 septembre 1996

portant deuxième adaptation au progrès technique de l’annexe I de la
Directive 76/769/CEE concernant le rapprochement des dispositions
législatives, réglementaires et administratives des Etats membres
relatives à la limitation de la mise sur le marché et de l’emploi de
certaines substances et préparations dangereuses;
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